
 

 Si l’information de ce calendrier au sujet de la collecte des bacs bleus et verts diffère de celle du calendrier du site Inter-
net de la Ville, le calendrier du site Internet prévaut. Il est donc important de vous référer au bon calendrier de collecte à 

http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/maville/pdf/mr/collecte_2011.pdf  

décembre 2011 

dimanche lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi 

    1 2 3 

4 5 6 

Bac bleu 

7  Dard Âge 

d’or à 13 h 30 

8 9 10 

11 12  Assemble du 
Cercle de 
fermières à 19 h 

13 

Bac vert 

14  Dard Âge 

d’or à 13 h 30 

15   Conseil de 

quartier  19h 30 
16 17 

18 19 20 

Bac bleu 

21  Dard Âge 
d’or à 13 h 30 

22 23 24 

25 26 27 
Bac vert 

28  29 30 31 
 

j anv ier 2012 

dimanche lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi 

1 2 3 

Bac bleu 

4 5 6 7 

8 9  Assemble du 
Cercle de 
fermières à 19 h 

10 

Bac vert 

11 Dard Âge 
d’or à 13 h 30 

12 13 14 

15 16 17 

Bac bleu 

18 Dard Âge 
d’or à 13 h 30 

19   Conseil de 

quartier  19h 30 
20 21 

22 23 24 

Bac vert 

25 Dard Âge 
d’or à 13 h 30 

26 27 28 

29 30 31 

Bac bleu 
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Le Jévissois 

Dans ce numéro : 
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• Mot du conseiller municipal 
• Conseil de quartier 
• Réunion publique du conseil de 

quartier 
• Mot du conseil de quartier 
• Nouvelle de votre communauté 
• Invitation Pacte rural 
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• Mot du maire M. Provencher 
• Prochaine parution 
• Comité des loisirs 
• Comité partage 
• Calendrier 

Horaire du bureau de quartier 

Monsieur Luc Bellehumeur, préposé à la vigie et 
réglementation, sera présent au bureau de  
quartier de McWatters situé au 200, rue  
de McWatters  les jours suivants : 

    Lundi :  8 h 30 à 12 h  
 13 h 30 à 16 h (avec rendez-vous) 

    Mercredi : 8 h 30 à 12 h  
 13 h 30 à 16 h  

    Jeudi:  9 h 00 à 12 h  
 13 h 30 à 16 h (avec rendez-vous) 

Téléphone :        819 797-7110 poste 2725 
Télécopieur :      819 762-1842 
 

Pour urgence :   819 797-7111 (jour) 
  819 797-7121 (soir) 

Responsable de la location de salle du centre 
communautaire de McWatters : 

 
M. André Brazeau 
Cell : 819 279-3377    
 andre.brazeau@tlb.sympatico.ca 

Conseil municipal    Prochaines séances 

Lundi 12 décembre et lundi 19 décembre 2011, à l’hôtel de ville, à 20 h  

Lundi 16 janvier et lundi 30 janvier 2012, à l’hôtel de ville, à 20 h 



 

 

Monsieur Jean Olivier, 
 Conseiller municipal 

 McWatters, Bellecombe 
      819 762-3548 

Courriel : jomongrain@hotmail.com 

Monsieur Olivier est disponible à rencontrer les citoyens de 
McWatters tous les 2e mercredis et les 4e mercredis de chaque mois 
en après-midi sur rendez-vous . Vous pouvez laisser un message 
vocal ou un courriel. 

  

 

Conseil de Quartier 

 

Président :     M. Jean Olivier  

Conseillers :   M. Richard Paiement,  M. Jacques Bilodeau  

 M. Marc Pormerleau,   M. Roger Michaud 

 M. Claude Plourde,      M. Yves Mercier 
 

Nous invitons la population de McWatters à venir nous rencontrer  

Le jeudi 15 décembre 2011 à la salle municipale au 
200, rue de McWatters.  

et le lundi 19 janvier 2012 pour la tournée de consultation et 
information avec les membres du Pacte Rural. 

Bienvenue à tous ! 

 

 

Prochaine parution : date de tombée 
 
La prochaine date de tombée du Jévissois : 20 janv. 2012 pour le Jévissois de fév. 

 
Certains textes pourraient ne pas être acceptés après la date de tombée afin de 
respecter la date de livraison dans les domiciles. Nous vous recommandons de 
présenter des textes dactylographiés afin d’éviter les erreurs d’interprétation.  
La responsable du journal se réserve le droit de réduire les textes ainsi que de  
publier ou non un article, selon son contenu. 
 
Vous pouvez faire parvenir vos textes aux coordonnées suivantes : 
 
Guylaine Trudel (Jévissois) 
8755, rang des Draveurs 
Rouyn-Noranda (Québec)  J9Y 0H7 
jevissois@hotmail.com   

Merci de votre collaboration ! 

Comité des loisirs de McWatters 

 

Vous avez des suggestions, des commentaires, des idées ou encore, vous voulez vous 
impliquer pour une activité en particulier, n’hésitez pas à vous joindre à nous (quelques heu-
res par année).  

Voici les noms des membres de l’exécutif du comité : 

 Fanny Gravel   819 763-0223 Nancy Delisle  819 797-8839 

 Sylvie Pellerin  819 797-3831 Jacques Bilodeau 819 762-7394 

 Louise Roch   819 764-9677 

Vous pouvez communiquer avec un membre du Comité des loisirs. 

 

Comité de partage 

 

Je prépare les repas après les funérailles, vous pouvez me contacter :  

Marguerite Rheault   819 762-5828 



 

 

Rouyn-Noranda : une ville riche de ses différences 

 

 

Chère concitoyenne, cher concitoyen, 
 
 

 
Une des plus belles particularités de Rouyn-Noranda est, sans contredit, la présence dans une 
même ville d’un centre urbain et de plusieurs quartiers dans le monde rural. C’est ce qui fait non 
seulement notre personnalité, mais également notre richesse et notre dynamisme. 
 
Cependant, cette réalité apporte des défis considérables quand il s’agit de desservir un territoire 
de près de 6 500 kilomètres carrés. Pour relever ces défis, nous avons mis en place un réseau de 
13 bureaux de quartier qui assure une présence de la Ville sur le territoire, mais surtout, une 
présence des préoccupations des quartiers à l’hôtel de ville. Non seulement vos conseillers 
municipaux, mais également vos coordonnatrices de quartiers et les agentes et agents de 
développement ruraux, sont en constante communication avec les services municipaux offerts 
sur l’ensemble du territoire. Ce lien direct, maintenu en permanence, permet d’offrir la même 
qualité de service partout sur le territoire. 
 
En cette période des fêtes, je saisis l’occasion pour remercier les organismes et individus qui 
dynamisent leur quartier par leur travail de bénévolat. Je remercie également le personnel 
municipal qui supporte le développement des quartiers. 
 
Continuons à bâtir ensemble une ville à la hauteur de nos aspirations. 
 
Joyeux temps des fêtes à toutes et à tous. 
 
 
Le maire  
 

 

 

Mario Provencher 

 

 

 RÉUNION PUBLIQUE DU CONSEIL DE QUARTIER 

JEUDI 17 NOVEMBRE 2011 

 
Le conseil de quartier a pris connaissance des commentaires des citoyens et 
leur a fait part des différents projets à venir. 

 

On peut citer les éléments suivants :  

 

Demande de rétablir la cueillette des gros rébus en automne. 
 

Lettre et chiffres sur nos maisons, seulement en ville. 
 

Demande à la ville pour faire l’installation d’une lumière à l’entrée de la rue 
de McWatters. 
 
Projet Osisko, rencontre avec les citoyens à venir. 

 
Inspection de la salle communautaire, le tout est conforme. 

 
La réunion s’est terminée à 22 h 05. 
 
À partir du mois de janvier 2012 les réunions publiques du conseil de quartier 
seront aux 2 mois : janvier, mars, mai, septembre et novembre 2012. 



 

 

 

 

Conseil de quartier 

 

Conseillers:    M. Richard Paiement 

  M. Jacques Bilodeau 

  M. Marc Pormerleau 

  M. Roger Michaud 

  M. Claude Plourde 

  M. Yves Mercier 

 
Préposé à la vigie/ 
réglementation : M. Luc Bellehumeur  
 
Éditrice du Jévissois : Mme Guylaine Trudel 
 
Location de salle : M. André Brazeau 
 
Conseiller municipal :  M. Jean Olivier 
       

 

 

VOUS POSSÉDEZ UN ÉCHANGEUR D’AIR DE MARQUE VENMAR? 
 

Rouyn-Noranda, le 1 er novembre 2011 –   Le Service de la sécurité incendie de 
Rouyn-Noranda désire informer la population que l’entreprise Venmar ventilation 
inc. a récemment rendu public un avis indiquant que certains de ses échangeurs 
d’air avec ou sans récupérateur de chaleur, peuvent présenter un risque potentiel 
d’incendie en raison notamment d’une surchauffe du moteur.  

Différents modèles d’échangeurs d’air produits par l’entreprise entre 1983 et 2001 
et entre les mois d’octobre 2006 et août 2007 sont ciblés.  

La Ville de Rouyn-Noranda recommande donc à tous les propriétaires d’échangeur 
d’air de marque Venmar de consulter la liste des modèles les plus à risque. Si le 
numéro de référence de l’appareil figure sur cette liste, l’entreprise demande 
d’éteindre le dispositif, le débrancher et de communiquer avec elle de l’une des 
3 façons suivantes :  

En visitant son site internet au www.venmar.ca  

Par téléphone au : 1 866 441-4645 

Par la poste à : Programme d’amélioration de la sécurité : 

         550, boulevard Lemire, Drummondville (Québec)  J2C 7W9 

 

Nous vous invitons à visiter le lien Internet afin de consulter la liste des modèles 
visés émise par l’entreprise dans la section « programme d’amélioration de la 
sécurité ».  

  

Source : Joanne Duquette, Lieutenant en prévention 

 Service de la sécurité incendie de la Ville de Rouyn-Noranda 

 Téléphone : 819 797-7124 



 

 

 

LE SERVICE DE LA SÉCURITÉ INCENDIE SIGNALE 

LA PRÉSENCE DE COLPORTEURS SANS PERMIS 
 

Rouyn-Noranda, le 3 novembre 2011. – Certains vendeurs itinérants sillonneraient actuellement le 
territoire de Rouyn-Noranda afin d’offrir des services reliés à la sécurité incendie, comprenant le 
remplissage d’extincteurs portatifs. 
 

Le Service de la sécurité incendie de la Ville de Rouyn-Noranda désire aviser la population qu’elle 
n’a donné aucun mandat à qui que ce soit afin de procéder à des vérifications dans les maisons ou 
immeubles de son territoire pour vérifier des extincteurs portatifs ou autres équipements relatifs à la 
prévention des incendies. De plus, à notre connaissance, aucun organisme gouvernemental n’a donné 
ce type de mandat. Aucun permis de colporteur n’a été délivré par la Ville de Rouyn-Noranda 
permettant ce genre de sollicitation de porte à porte. 
 

Une plainte a été déposée à la Sûreté du Québec afin de faire cesser cette pratique illégale. Dans le 
cas d’un vendeur itinérant, nous vous rappelons que certaines règles s’appliquent et qu’en tout temps, 
en cas de plainte, vous pouvez vous adresser à l’Office de protection du consommateur du Québec. 
 

Aucune réglementation municipale n’oblige l’installation d’extincteurs portatifs dans les résidences 
privées. Cependant, il est conseillé de vérifier avec votre assureur pour savoir si ceux-ci sont 
nécessaires selon votre contrat d’assurance. 
 

Le Service de la sécurité incendie de la Ville de Rouyn-Noranda conseille à la population d’agir en 
consommateur averti et de vérifier avec plus d’un fournisseur de détecteurs de fumée ou 
d’extincteurs portatifs, pour leur acquisition ou leur entretien. 
 

Enfin, le Service de sécurité incendie de la Ville de Rouyn-Noranda désire vous informer qu’il 
effectue présentement des visites de prévention dans le quartier de Beaudry. Ces visites figurent 
parmi les moyens privilégiés afin de sensibiliser la population aux risques d’incendie à la maison. 
L’ensemble des membres de notre personnel qui procède à ces visites le fait de manière profession-
nelle, dans le respect des personnes et des lieux qu’ils visitent, et ce, dans le but d’augmenter la 
sécurité des personnes qui habitent dans ces résidences. Il est à noter que les gens sont libres de 
laisser notre personnel visiter leur propriété. Les pompiers seront vêtus de l’uniforme du Service de 
la sécurité incendie afin d’être facilement identifiables. De plus, ils disposeront d’un véhicule 
appartenant au Service de la sécurité incendie afin que vous puissiez rapidement les repérer.  
 

Pour plus d’information, vous pouvez vous adresser au Service de la sécurité incendie de la Ville de 
Rouyn-Noranda, durant les heures de bureau, au 819 797-7124. 
 
Source : Service de la sécurité incendie de la Ville de Rouyn-Noranda 
 819 797-7124 

 

 

NOUVELLES DE VOTRE  COMMUNAUTÉNOUVELLES DE VOTRE  COMMUNAUTÉNOUVELLES DE VOTRE  COMMUNAUTÉNOUVELLES DE VOTRE  COMMUNAUTÉ    
PAROISSIALEPAROISSIALEPAROISSIALEPAROISSIALE    

    
Horaire des célébrations du temps des fêtes. 

 

Dimanche, le 18 décembre  

19h3019h3019h3019h30    : Célébration du pardon avec absolution collective: Célébration du pardon avec absolution collective: Célébration du pardon avec absolution collective: Célébration du pardon avec absolution collective    

Samedi, 24 décembre :  

19h3019h3019h3019h30    : Messe de Noël  égayée par la chorale d’enfants: Messe de Noël  égayée par la chorale d’enfants: Messe de Noël  égayée par la chorale d’enfants: Messe de Noël  égayée par la chorale d’enfants    

21h0021h0021h0021h00    :Messe de Noël avec la douce ambiance de la chorale d’adultes:Messe de Noël avec la douce ambiance de la chorale d’adultes:Messe de Noël avec la douce ambiance de la chorale d’adultes:Messe de Noël avec la douce ambiance de la chorale d’adultes    

Dimanche, 25 décembre : Pas de messePas de messePas de messePas de messe    

Dimanche, le 1er janvier : 9h309h309h309h30    : Messe du Jour de l’An: Messe du Jour de l’An: Messe du Jour de l’An: Messe du Jour de l’An    

Dimanche, le 7 janvier    : 9h30 : Épiphanie du Seigneur9h30 : Épiphanie du Seigneur9h30 : Épiphanie du Seigneur9h30 : Épiphanie du Seigneur    

        

Bienvenue à vous tous paroissiennes et paroissiens Bienvenue à vous tous paroissiennes et paroissiens Bienvenue à vous tous paroissiennes et paroissiens Bienvenue à vous tous paroissiennes et paroissiens     

    pour célébrer dans la joie et la fraternité pour célébrer dans la joie et la fraternité pour célébrer dans la joie et la fraternité pour célébrer dans la joie et la fraternité     

    ce temps de réjouissance!ce temps de réjouissance!ce temps de réjouissance!ce temps de réjouissance!    

………………………………………………………………… 

Grâce à votre générosité, la guignolée de la paroisse qui s’est déroulée 
le 30 octobre dernier a rapporté 2,075 $ et a récolté une trentaine de  
boîtes en denrées non périssables.   

Merci infiniment pour votre soutien ; les moins bien nantis de notre 
paroisse passeront une meilleure année grâce à vous.  

                                                                                On vous dit… à l’an prochain…On vous dit… à l’an prochain…On vous dit… à l’an prochain…On vous dit… à l’an prochain… 



 

 

INVITATION À LA POPULATION 

Tournée rurale 
 

L’heure est au bilan de mi-parcours du Pacte rural de Rouyn-Noranda 2007-2014, mais surtout 
à la réflexion pour dégager les prochaines orientations en lien avec les investissements du 
Fonds du Pacte rural. 

Nous souhaitons faire participer activement la population des quartiers ruraux à cette démarche 
qui guidera nos actions au cours des prochaines années. Pour ce faire, 
l’équipe du développement rural effectuera une tournée des conseils de quartier au cours des 
prochains mois. 

À cette occasion, le bilan de mi-parcours du Pacte rural vous sera présenté et vous 
serez invité à répondre à un sondage concernant les futurs investissements du Pacte rural. 

 

La tournée s’arrêtera chez vous lors de la séance d e votre conseil de quartier 
selon le calendrier suivant : 

 

Mont-Brun Jeudi 15 décembre 2011 Arntfield Mercredi  15 février 2012 

Destor Mardi 17 janvier 2012 Rollet Mardi 21 févrie r 2012 

McWatters Jeudi 19 janvier 2012  Cloutier  Mercredi 22 février 2012 

Cadillac            Mercredi 25 janvier 2012 Montbe illard Mardi 28 février 2012 

Bellecombe Mercredi 1er février 2012 D'Alembert Mer credi 7 mars 2012 

Cléricy               Mardi 7 février 2012 Beaudry  Mercredi 21 mars 2012 
 

Au grand plaisir de vous y rencontrer ! 
 

Le maire,    Les conseillers municipaux, 

Mario Provencher  Marc Paquin, Jean Olivier, Marcel  Maheux 

   Yvon Hurtubise  

Pour information : 

Candide Beauvais, coord. au développement communautaire rural 

Services communautaires et de proximité, Ville de Rouyn-Noranda 

819 797-7110, poste 7309 

candide.beauvais@rouyn-noranda.ca 

 

 

 

Le Centre communautaire envahi 

par les monstres de la nuit ! 

 

Nous avons eu la confirmation que le quartier de McWatters est bien hanté. En effet,  
le 28 octobre dernier, le centre communautaire s’est rempli de petits zombies, ninjas, 
sorcières, princesses et de plusieurs monstres de la nuit à l’occasion de la soirée 
d’Halloween familiale du Comité des loisirs de McWatters. 
 

Plus de 60 enfants étaient sur place ainsi que plusieurs parents qui sont venus 
déguisés pour l’occasion. Il nous a fait plaisir de vous accueillir en si grand nombre 
pour danser, jouer et déguster des friandises lors de cette soirée 
costumée. La soirée s’est couronnée par « l’enrubannement » de trois momies. 
 

Des remerciements : 

• à Jean-Stéphane Provencher qui fut le technicien - DJ pour la soirée ; 
 
• à la contribution financière de la Ville de Rouyn-Noranda qui nous permet d’offrir 

cet évènement gratuitement ; 

• aux gens qui nous ont aidés à ranger ; 

• et aux membres du comité des loisirs et leurs conjoints pour leur coup de main 
qui est très apprécié à chaque évènement. 

 

Merci à notre partenaire pour l’équipement,  

 

 

 

 

Merci à vous tous pour votre collaboration et au plaisir de se revoir l’an prochain ! 


